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2004/06 Translationsbildund [edit.] Martin Forstner ; [edit.] Hannelore

Lee-Jahnke. — Bern : Lang, 2004. — 320 p. — Congres

General Assembly Germersheim, Germany, 17 - 22 May

2004. — ISBN 3-03910-377-6

Hoe schrijf ik een wetenschappelijke tekst? Een handleiding om HA-HIVT: L 800.3 M-B 44055

scripties, onderzoeksverslagen, dissertaties en

literatuurrapporten te schrijvehH.A.J.M. Lamers. — 6 ed. —

Bussum : Coutinho, 1993. — 273 p. — ISBN 90-6283-930—
HA-HIVT: L 00 M-B 26458

Zonder udc

honology in progress-progress in phonology: Hil phonology

apers 3 [edit.] Geert Booij ; [edit.] Jeroen van de Weijer. —
The Hague : Holland Academic Graphics, 1997. — 401 p. —
(HIL publications ; 5). — Congres Third meeting of the Holland
Institute of Generative Linguistics (HIL), 9-11 january 1997. —
Semiotiek ISBN 90-5569-037-6

- . . HA-HIVT: L 800 M-B 44080
Dictionnaire des symboles, mythes et croyard@srinne

Morel. — Paris : Archipel, 2004. — 958 p. —
ISBN 2-8418-7542-3
HA-HIVT: L 00 BB—-FRA 4
Vergelijkende godsdienstwetenschap

Dictionnaire des symboles, mythes et croyard@srinne
Vertalende woordenboeken Morel. — Paris : Archipel, 2004. — 958 p. —

Prisma groot woordenboek Deens-Nederlahfislit.] Annelies ISBN 2-8418-7542-3
Van Hees ; [edit.] Harry Perridon ; [edit.] Henning Bergenholtz ; HA-HIVT:L 00 BB-FRA 4
e.a. — Den Haag : Nederlandse Taalunie, 2004. — 877 p. —
ISBN 90-274-7987-9

HA-HIVT: L 803.98 BV-NED 1:1

Sociologie
Prisma groot woordenboek Nederlands-Deéns . ) s ,
[edit.] Godelieve Laureys ; [edit.] Gudrun Rawoens ; Les Bodalies r(.awennent:eflgxm.ns_ sur la cfharte eurégnne
[edit.] Charlotte Buch ; e.a. — Den Haag : Nederlandse des Ignguesérglonales ou minoritairesRere Andrau. — S.I. :
Taalunie, 2004. — 1135 p. — ISBN 90-274-7986—-0 Leprince, 1999. — 126 p. — ISBN 2-909634-28-0
HA-HIVT: L 803.98 BV-NED 1:2 HA-HIVT: L 30 M-B 44100

Body idioms: English idiomatic expressions relating to parts of
the human body explained with French equivalents corps
sous tous les angles: expressions idiomatiques anglaises se Staatkunde. Politiek
rapportant au corps, expliqges et accompages de leurs
équivalents francaisRoy Fuller. — Angers : Universit Les Eodaligs reviennent: &flexions sur la charte euréenne
Catholique de I'Ouest. Institut de Perfectionnement en Langu@gs langueségionales ou minoritairesReré Andrau. — S.I. :
Vivantes. Institut de Lettres et Histoire. Centre International Leprince, 1999. — 126 p. — ISBN 2-909634-28-0
d'Etudes Francaises, 1996. — 168 p. — (Cahiers du Centre HA-HIVT: L 30 M-B 44100
Interdisciplinaire de Recherches en Histoire, Lettres et
Langues ; 19)

HA-HIVT: L 802.0 BV-FRA 15

Internationaal recht

Le mot et l'icee: francais-arabe Al-Kalima wa-I-Fikra:
arabiy-faransiy/ Rita Moucannas-Mazen. — Paris : Ophrys, Les Bodali&s reviennent:&flexions sur la charte eurégnne
1996. — 271 p. — ISBN 2-7080-0803-X des langueségionales ou minoritairesReré Andrau. — S.I. :

HA-HIVT: L 809.27 M—B 44093 Leprince, 1999. — 126 p. — ISBN 2-909634-28-0
HA-HIVT: L 30 M-B 44100

Congresverslagen

Claims, changes and challenges in translation studies: selecteqpliek recht. Staatsrecht. Administratief recht
contributions from the EST Congress, Copenhagen 2001

[edit.] Gyde Hansen ; [edit.] Kirsten Malmkjeer ; [edit.] Daniel Les odaliés reviennent: &flexions sur la charte eurégnne
Gile ; European Society for Translation Studies. — Amsterdardes langueséagionales ou minoritairesReré Andrau. — S.1. :
Benjamins, 2004. — 318 p. — (Benjamins translation library ;Leprince, 1999. — 126 p. — ISBN 2-909634-28-0
50). — ISBN 90-272-1656-8 ; ISBN 1-58811-509-7 HA—HIVT: L 30 M—B 44100

HA-HIVT: L 800.3 M-B 44095



Opvoeding. Onderwijs

Lully de Chine en ChinéLisa Bresner ; Christine Adam. —
Paris : Gallimard Jeunesse, 2000. — 88 p., ill. —{les
d'aventures ; 21). — ISBN 2-07-052380-2

HA-HIVT: L 895.1 M—B 44065

Didactiek

Le mot et I'icke: francais-arabes Al-Kalima wa-I-Fikra:
arabiy-faransiy/ Rita Moucannas-Mazen. — Paris : Ophrys,
1996. — 271 p. — ISBN 2—-7080-0803-X

HA-HIVT: L 809.27 M-B 44093

Volkenkunde. Culturele antropologie

Dictionnaire des symboles, mythes et croyaridgésrinne
Morel. — Paris : Archipel, 2004. — 958 p. —
ISBN 2—-8418-7542-3

HA-HIVT: L 00 BB-FRA 4

Volkskunde. Folklore

Taalkunde (algemeen en hulpwetenschappen)

Monografie over engagement en experiment in Louis Paul boons
Mijn kleine oorlog en Paul de Wispelaeres Paul-tegenpaul met
als inleiding een stuk vertaling uit Robbe-Grillet: Le roman de
l'absence van Olga BernaNaima Albdiouni. — Antwerpen :
2004. — 95 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 38)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,38

Veneté is een vis: gedeeltelijke vertaling uit het Italiaans van
Veneziaé un pesce van Tiziano Scarpa (2000) met een inleiding
in het Italiaans over het beeld van Veriein de film/ Gaelle
Alexander. — Antwerpen : 2004. — 84 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 20)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,20

Les Bodali€s reviennent: &flexions sur la charte euré@enne

des langueségionales ou minoritairesRere Andrau. — S.I. :

Leprince, 1999. — 126 p. — ISBN 2-909634-28-0
HA-HIVT: L 30 M-B 44100

Vertaling van enkele teksten van Bartoboae las Casas met
een inleiding in het Spaans over de vertalingen van Bima
relacion de la destruidin de las Indiag Veerle Bonaers. —

Body idioms: English idiomatic expressions relating to parts oAntwerpen : 2004. — 102 p. — (Eindverhandelingen ; 200: 36)

the human body explained with French equivalents corps

sous tous les angles: expressions idiomatiques anglaises se

rapportant au corps, expliqges et accompages de leurs
équivalents francaisRoy Fuller. — Angers : Universi

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,36

Vertaling van enkele essays van Alejo Carpentier, met een
inleiding in het Spaans over 'de dubbele blik' van de auteur

Catholique de I'Ouest. Institut de Perfectionnement en Langugfie gos. — Antwerpen : 2004. — 94 p. —

Vivantes. Institut de Lettres et Histoire. Centre International
d'Etudes Francaises, 1996. — 168 p. — (Cahiers du Centre
Interdisciplinaire de Recherches en Histoire, Lettres et
Langues ; 19)

HA-HIVT: L 802.0 BV-FRA 15

Mechanische technologie

A practical guide for translators Geoffrey
Samuelsson-Brown. — 4 ed. — Clevedon : Multilingual
Matters, 2004. — 187 p. — (Topics in translation ; 25). —
ISBN 1-85359-729-5 ; ISBN 1-85359-730-9

HA-HIVT: L 800.3 M—B 44081

Kunst

La musique chinoiséFrancois Picard. — 2 ed. — Paris :
You-Feng, 2003. — 187 p. — ISBN 2-8427-9118-5
HA-HIVT: L 78 M-B 44094

Film. Toneel

Cne y traducdn/ Frederic Chaume. — Madrid : &edra,
2004. — 336 p. — (Signo e imagen ; 81). —
ISBN 84-376-2136-4

HA-HIVT: L 800.3 M—B 44092

(Eindverhandelingen ; 2004: 5)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,5

A Dutch subtitled version of ‘World debate on Iraq’ (BBC 2002)
and ‘A newsnight special: Blair on Iraq’ (BBC 2002), with a
comparative study of ‘Still chasing Saddam's weapons’ (BBC,
23 november 2003) and ‘Saddam hebben we, nu z'n wapens
nog’ (CANVAS, 28 december 2003)iesbeth Van
Caenegem. — Antwerpen : 2004. — 152 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 50). — Met 1 videocassette

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,50

Basiswerk; 1 videocassette

The continuity of the Greek language: linguistic evolution from
Biblical to modern Greek accompanied by a partial translation
into Dutch, of: ‘E eA\nvikn vy \wooa (The Greek language)’
Fientje Ceulemans. — Antwerpen : 2004. — 98 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 40). — Supplement
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,40
Basiswerk; Suppl.

Cne y traducdn/ Frederic Chaume. — Madrid : &fedra,
2004. — 336 p. — (Signo e imagen ; 81). —
ISBN 84-376—-2136—4

HA-HIVT: L 800.3 M—B 44092

Claims, changes and challenges in translation studies: selected
contributions from the EST Congress, Copenhagen 2001

[edit.] Gyde Hansen ; [edit.] Kirsten Malmkjeer ; [edit.] Daniel
Gile ; European Society for Translation Studies. — Amsterdam :



Benjamins, 2004. — 318 p. — (Benjamins translation library ;Interdisciplinaire de Recherches en Histoire, Lettres et
50). — ISBN 90-272-1656-8 ; ISBN 1-58811-509-7 Langues ; 19)
HA-HIVT: L 800.3 M-B 44095 HA-HIVT: L 802.0 BV-FRA 15

Gedeeltelijke vertaling van "La France au moyage: de I'an  Quand I'Europe parlait frangais Marc Fumaroli. — S.I. :
mil & la peste noire (1348) van Marie-Anne Polo de Beaulieu, Fallois, 2001. — 638 p. — (Le livre de poche ; 15418). —
met een inleiding over de uitgeslotenen uit de middeleeuwse ISBN 2-253-15418-0

maatschappij in Frankriji Isabelle De Cock. — Antwerpen : HA-HIVT: L 90 M-B 44098
2004. — 123 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 46). — Met 1
supplement Translation into Dutch of Selected essays from Anne Fadiman's
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,46 Ex libris: confessions of a common reader with an introduction
Basiswerk; Supplement on book cover design in the twentieth centUhyge Geleyn. —
Antwerpen : 2004. — 90 p. — (Eindverhandelingen ; 2004
A translation from Dutch into English of ‘Alba’ by A. 19). — Met Supplement
Meulenbelt with an introduction to the author and her views on ~ HA-HIVT: L 80 F 1:2004,19
feminisnm/ Tessa Van den Cruyce. — Antwerpen : 2004. — 133 Basiswerk; Suppl.
p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 23)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,23 Gedeeltelijke vertaling uit het Grieks vé@h O \vumiakor

Aywres omnu Apxara EXada | Olympialk Agbnes stin
Begrotingsterminologie van de Europese Unie: een handleidifgchea Ellada (De Olympische Spelen in Antiek Griekenland)

voor consecutief- en simultaantolkemne Daneels. — en een inleiding over de herinvoering van de Olympische
Antwerpen : 2004. — 312 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: Spelen’ Karolien Goethals. — Antwerpen : 2004. — 151 p.,
27) ill. — (Eindverhandelingen ; 2004: 45)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,27 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,45

Het ontstaan van de wereld: vertaling uit het Chinees van ~ Gedeeltelijke vertaling van Como molo van Elvira Lindo met
Chuangshi Ji van Xu Jiarui met een inleiding in het Engels ovBfN inleiding in het Spaans over de vertaling van

de Naxi- en Dongbaculturen in Chiri&lke Deridder. — kinderliteratuur/ Femke van Heck. — Antwerpen : 2004. —
Antwerpen : 2004. — 129 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 128 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 18)
33) HA-HIVT: L 80 F 1:2004,18

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,33
Gedeeltelijke vertaling van "The great exhibition of 1851, a

Gedeeltelijke vertaling van Un calor tan cercano van M. TorreBation on display’, van Jeffrey A. Auerbach, voorafgegaan door:

met een inleiding in het Spaans over de vrouwenliteratuur na G&'9€ cultuqr-historische beschouwingetn De Hert. — _
Burgeroorlog/ Evi Dierckx. — Antwerpen : 2004, — 120 p. — Antwerpen : 2004. — 125 p. — (Eindverhandelingen ; 2004:
(Eindverhandelingen ; 2004: 37) 28)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,37 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,28

Ondertiteling van de Deense film Far til fire i byen van Alice

A partial translation from Dutch into English of Gerda van i N - C
b g O'Fredericks met een inleiding over problemen bij audiovisueel

Erkel's Zes maadén is zeven, with an introduction on the
vertalen en vertalen van humoKathleen Houben. —

author and on juvenile deliquenéyngela Van Den Dorpe. — ) . : ) .
Antwerpen : 2004. — 2 v. — (Eindverhandelingen ; 2004: 34)Antwerpen : 2004. — 110 p. — (Eindverhandelingen ; 2004:
47). — Met 1 videocassette

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,34
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,47

1-2
Basiswerk; 1 videocassette

An gnnotated En_gllsh-Dutch trar.lslatlc_m of a sel_ectlon of Shortlnternationales CIUTI—Forum: Marktorientierte
stories from The inner courtyard: stories by Indian women,
edited by Lakshmi Holmgim, with an introduction on the
translation of postcolonial literaturé Empereur [Sandra]. —
Antwerpen : 2004. — 140 p. — (Eindverhandelingen ; 2004:
16)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,16

Translationsbildund [edit.] Martin Forstner ; [edit.] Hannelore
Lee-Jahnke. — Bern : Lang, 2004. — 320 p. — Congres
General Assembly Germersheim, Germany, 17 - 22 May
2004. — ISBN 3-03910-377-6

HA-HIVT: L 800.3 M-B 44055

- L . . . Flamische und hafindische Erbschaft in Deutschland: Otto
Body idioms: English idiomatic expressions relating to parts Oéblke' Wat van heem: Kommentietibersetzung aus dem

the hl:manl body e,;xp!alned W't.h Fre_g_ch ec!{glvalerwtsa Icqrps Flamingdialekt ins Niede@indische und Deutschiddenriette
sous tous les angles: expressions idiomatiques anglaises se | . Iperen. — Antwerpen : 2004, — 2 v, —

rapportant au corps, expligdes et accompages de leurs (Eindverhandelingen : 2004: 31)
équivalents francaisRoy Fuller. — Angers : Universit HA_HIVT: L 80 F 1_2(’)04 3
Catholique de I'Ouest. Institut de Perfectionnement en Langues 1_2' T
Vivantes. Institut de Lettres et Histoire. Centre International

d'Etudes Francaises, 1996. — 168 p. — (Cahiers du Centre



Die Ubersetzung von Metaphern: Metapherntheorien, Het verhaal van de westerkamers: gedeeltelijke vertaling uit het
Ubersetzungstheorien und ein Gedicht von Paul Celan, Chinees van Xixiang Ji door Wang Shifu met een inleiding in het
Ubersetzt nach den Methoden von Gerzymisch-Arbogast undEngels over het traditionele Chinese theatégneta
Mudersbach Marianne Jacobs. — Antwerpen : 2004. — 142 Peeters. — Antwerpen : 2004. — 172 p., ill. —
p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 35) (Eindverhandelingen ; 2004: 39)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,35 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,39

Taalgebruik in Brussel: taalverhoudingen, taalverschuivingenphonology in progress-progress in phonology: Hil phonology

en taalidentiteit in een meertalige sta®udi Janssens. — papers 3 [edit.] Geert Booij ; [edit.] Jeroen van de Weijer. —

Brussel : VUBPress, 2001. — 312 p. — (Brusselse thema's ; The Hague : Holland Academic Graphics, 1997. — 401 p. —

8). — ISBN 90-5487-293-4 (HIL publications ; 5). — Congres Third meeting of the Holland
HA-HIVT: L 803.93 M-B 44057 Institute of Generative Linguistics (HIL), 9-11 january 1997. —

ISBN 90-5569-037-6
A Dutch subtitled version of The American Taliban (BBC 2002), HA-HIVT: L 800 M—B 44080
preceded by: A discussion of the life and conversion to Islam of

;ohn Walkelr Lindf:jw:hin ;he frameworkr(:f current relations - yioajing uit het Engels naar het Nederlands van Weird Nature
etween Islam and t .e(;N sﬁva(;)?_ Jong s —A.ntwerpen * _van John Downer, aangevuld met een selectieve tweetalige
2004. — 108 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 49). — Met 1termino|ogie|ijst/ Lennie Van de Poel. — Antwerpen : 2004. —

videocassette 2 v. — (Eindverhandelingen ; 2004: 41). — Met 1 supplement
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,49 HA_HIVT: L 80 F 12004 41

Basiswerk; 1 videocassette
1-2; Suppl.

Vertaling uit het Deens van Julen er hjerternes fest door Lise . . .
Ngrgaard, met een inleiding over Kerstmis in Scandigavi Gedeeltelijke vertaling van enkele essays van Fernando Ortiz

Katleen Marien. — Antwerpen : 2004. — 108 p. — met een inleiding in het Engels over het begrip
(Eindverhandelingen : 2004: 44) 'transculturation'/ Jef Poortmans. — Antwerpen : 2004. — 76

p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 12)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,12

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,44

Ein Ubersetzung zum Kuss: ‘A kiss is still a kiss. .. ?": ein o
komparativer und kulturelletlbersetzungsansatz: zwischen ~ Vertaling uit het Deens naar het Nederlands van het boek
Archetypen, stereotypen und MetaphtRosanna Masiola Vinland 1000ar door Niels Vinding met een inleiding over de
Rosini ; [edit.] Hannelore Lee-Jahnke ; [edit.] Tanja Heiden. —00rzaken van kolonisatie in de vikingtijkim De Potter. —
Perugia : Guerra, 2003. — 151 p., ill. — ISBN 88—7715-658-8ntwerpen : 2004. — 157 p. — (Eindverhandelingen ; 2004:
HA-HIVT: L 800.3 M—B 44056 21)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,21

Vertaling uit het Russisch van ‘Inostranka’ (Inostranka - De

vreemdelinge) voorzien van een inleiding over migratie The moving text: localization, translation, and distributibn

Dominique Maton. — Antwerpen : 2004. — 110 p. — Anthony Pym. — Amsterdam : Benjamins, 2004. — 220 p. —

(Eindverhandelingen ; 2004: 30) (Benjamins translation library ; 49). — ISBN 90-272-1655-X ;
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,30 ISBN 1-58811-508-9

HA-HIVT: L 800.3 M—B 44096
Traduction en francais de quelques contes de ‘Un Bes Tinha

Nho Lobu Ku Tubinhu ..." de Humberto Limécrits en céole  Gedeeltelijke vertaling van ‘Antes que anochezca’ van Reinaldo
capverdien’ Johnny da Pa&o. — Antwerpen : 2004. — 78 Arenas met een inleiding in het Spaans over de Cubaanse
p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 25) literatuur geschreven in ballingschaEls Van der Roost. —
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,25 Antwerpen : 2004. — 111 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 7)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,7
Vertaling van La causa saharaui y las mujeres: ‘Siempre hemos
sido muy libres’ van Juliano Dolores met een inleiding in het
Spaans over de kwestie van de Westelijke Sahidedrien
Pandelaers. — Antwerpen : 2004. — 103 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 9)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,9

A practical guide for translatorg Geoffrey
Samuelsson-Brown. — 4 ed. — Clevedon : Multilingual
Matters, 2004. — 187 p. — (Topics in translation ; 25). —
ISBN 1-85359-729-5 ; ISBN 1-85359-730-9

HA-HIVT: L 800.3 M-B 44081

Traduccbn parcial de la novela ‘Hotel prison’ de Jan de Cock _ .
con una introducdn en neerlands sobre la asistencia prestaddTank Meyer und die Short Story: Kommentieldbersetzung
a los belgas detenidos eArceles extranjerasAnn Peeraer. — Von Raum 101 und einigen weiteren &miuingentiber Manner/

Antwerpen : 2004. — 108 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: Anja Scteers. — Antwerpen : 2004. — 120 p. —
42) (Eindverhandelingen ; 2004: 32)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,42 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,32



] . ) Vereycken. — Antwerpen : 2004. — 87 p. —
De helden van In de ban van de ring: gedeeltelijke vertaling U{Eindverhandelingen £ 2004: 24)

het Italiaans van Gli eroi de il signore degli anelli van Paolo HAHIVT: L 80 F 1:2004,24
Giulisano met een inleiding over de perceptie van Tolkiens werk
‘In de ban van de ring’ in Itak/ Ine Screurs. — Antwerpen :
2004. — ill. — (Eindverhandelingen ; 2004: 29)

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,29

Traduzione in italiano dell'audioguida del Museo del Diamante
di Anversa e del volume 'Het Diamantmuseum van Antwerpen
di Openbaar Kunstbezit Vlaanderen con un'introduzione sulla
guerra dei diamanti Susan Verhulst. — Antwerpen : 2004. —

Traduction du &erlandais du roman Wisselkind de Kolet 2 v. — (Eindverhandelingen ; 2004: 11)

Janssen, @rcécke d': une introduction sur certains aspects du HA-HIVT: L 80 F 1:2004,11

fantastique dans la lirature de jeunesdeSofie 1-2

Sfingopoulos. — Antwerpen : 2004. — 84 p. —

(Eindverhandelingen ; 2004: 13) ‘Chi controlla il passato, controlla il futuro: chi controlla il
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,13 presente, controlla il passato’ (Orwell 1984): analisi

grammaticale dell'uso dei tempi del passato e del modo

Belgio Lussemburgo, traduzione parziale dall'italiano in congiuntivo negli studenti d'italiano neerlandofoni (livello

neerlandesé Kelly Sobota. — Antwerpen : 2004. — 111 p. — elementare e intermedid)ne Vermaelen. — Antwerpen :

(Eindverhandelingen ; 2004: 22). — Met Supplement 2004. — 92 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 10)
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,22 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,10

Basiswerk; Suppl.

A partial translation from English into Dutch of “The Cold
War'’: the United States and the Soviet Union, 1917-1991" by
stierneskud door Carsten Jensen met inleidi@glvarino Ronald E Powaski with.an introduction to the war on drugs in
Sotomayor Santander. — Antwerpen : 2004. — 150 p. —  Colombia/ Shena De Witte. — Antwerpen : 2004. — 90 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 43) (Eindverhandelingen ; 2004: 26)

HA—HIVT: L 80 F 1:2004,43 HA-HIVT: L 80 F 1:2004,26

Gedeeltelijke vertaling uit het Deens van Jeg har grt et

Een vertaling van het Engels naar het Nederlands van The Vgrtahng van het Engel; naar het Nederllands van _Wakg up-van
Tim Pears, met een inleiding over genetische manipulatie van

invention of solitude van Paul Auster en A writer's notebook van . ]
L gewassen in de landbouvinneke Van Zoom. — Antwerpen :
W. Somerset Maughan met een inleiding over

schrijversautobiografien/ Jill Spiessens. — Antwerpen : 2004. — 98 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 52). — Met 1

2004. — 125 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: 15) supplement

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,52
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,15 .
Basiswerk; Supplement

Ondertitelen van negen Franstalige kortfilms voor het Festival
van de animatiefilm van Brussel 2004 met een inleiding over (Eermaanse taalkunde
geschiedenis van de Franstalige Belgische animatidfilrge u

Tiebos. — Antwerpen : 2004. — 102 p. — Prisma groot woordenboek Deens-Nederlahflit.] Annelies
(Eindverhandelingen ; 2004: 51) Van Hees ; [edit.] Harry Perridon ; [edit.] Henning Bergenholtz ;
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,51 e.a. — Den Haag : Nederlandse Taalunie, 2004. — 877 p. —

ISBN 90-274-7987-9

Partial translation of 'Blaerovens guide til moderne etiquette' by =~ HA-HIVT: L 803.98 BV-NED 1:1
Mads Christensen with an introduction on the history of equal

rights especially concerning womeéRiet Vandenberghe. —  Prisma groot woordenboek Nederlands-Deéns
Antwerpen : 2004. — 125 p. — (Eindverhandelingen ; 2004: gdit.] Godelieve Laureys ; [edit.] Gudrun Rawoens ;
HA-HIVT: L 80 F 1:2004,8 [edit.] Charlotte Buch ; e.a. — Den Haag : Nederlandse

Taalunie, 2004. — 1135 p. — ISBN 90-274-7986-0

Gedeeltelijke vertaling van Ads muchachos met een inleiding ~ HA-HIVT: L 803.98 BV-NED 1.2

over het beeld van de Sandinistische revolutie in de literatuur
Eline Vangeel. — Antwerpen : 2004. — 111 p. —
(Eindverhandelingen ; 2004: 6) Engelse taalkunde

HA-HIVT: L 80 F 1:2004,6 - L . . .
Body idioms: English idiomatic expressions relating to parts of

the human body explained with French equivalents corps
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Centre Interdisciplinaire de Recherches en Histoire, Lettres et
Langues ; 25). — ISBN 2—-7475-2379-9

HA-HIVT: L 82 M—B 44070

Van Hees ; [edit.] Harry Perridon ; [edit.] Henning Bergenholtz ;
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Tekstuitgave

Paula/ Isabel Allende. — 3 ed. — Barcelona : Debolsillo,
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ISBN 84-8136—910—1 Gallimard, 1987. — 105 p. — (Connaissance de I'Orient ; 1987:
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Lully de Chine en ChingéLisa Bresner ; Christine Adam. —
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[vert.] Marie-France de Mirbeck. — Paris : Bleu de Chine,
2002. — 119 p. — ISBN 2-910884-48-1 K/ Hong Ying. — Taipei : Er Ya, 1999. — 271 p. —
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HA_HIVT: L 895.1 M_B 44060 Coto vedadd Juan Goytisolo. — Madrid : Alianza, 1999. —
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HA-HIVT: L 82 M-B 44070 HA-HIVT: L 860.8 M—B 44090

Nederlandse letterkunde Overige letterkunden

Lesec_rlvalns dle l'exil: cosr_nopolltlsme ou e_thnmitUnlversre Beijing fayuansi Li Ao. — Beijing : Zhongguo Youyi,
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